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1. Symboles d'avertissement

@ Lisez attentivement les instructions.

@ Indice de protection I: le luminaire doit étre raccordé a la terre.

2. Consignes générales de sécurité A

Avant d'utiliser I'appareil, lisez intégralement cette notice et conservez-la pour vous y référer
ultérieurement. Si nécessaire, transmettez cette notice a un tiers.

AVERTISSEMENT: Lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.

1) Consignes générales

Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifiez si les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT : I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder
au montage, a I'entretien, au changement de 'ampoule ou au nettoyage.

Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau existant

non visible.

Sielle n'est pas utilisée comme liaison, vous devez remplacer I'autre téte par un connecteur adapté.

2) Consignes de sécurité électrique

Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de cablage en

vigueur dans le pays d'installation.

Si le cable extérieur souple ou le cordon de ce luminaire est endommagé, il doit étre remplacé
exclusivement par le fabricant ou son agent de service ou une personne qualifiée afin d'éviter tout danger.

3.Consignes de sécurité spécifique
Pas de consigne de sécurité spécifique.

4.Protection de I'environnement

AVERTISSEMENT!

Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers.
E Merci de les recycler dans les points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous aux

autorités locales ou a votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage. Les
— composants de I'emballage sont recyclables. Eliminez I'emballage dans le respect de

I'environnement en utilisant les points de collecte prévus a cet effet.



5.Caractéristiques de l'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 220V-240V
Fréquence nominale 50Hz
Puissance nominale Max.40W or 23W CFL or 13W LED
Ampoule E27

(lasse de protection class |
Indice de protection IP IP 67&IP 65
Pression charge statique 10KN
Température max. de la surface 100°C
Diamétre du cable d'entrée Tmm?
Courant maximum en série 16A
Puissance maximale en série 3000W

6.Entretien / Nettoyage
Débranchez I'appareil du réseau avant toute opération d’entretien ou de nettoyage.

Les réparations doivent étre effectuées par des personnes qualifiées utilisant des pieces d’origine
Une réparation inappropriée pourrait étre source de danger.

ATTENTION: L'utilisation de tout accessoire non spécifié dans ce manuel entraine un
risque de blessure.

7.Divers

Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.

(e produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur. Les réparations ne devront
étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des pieces de rechange d’origine. Tout
manquement a cette consigne peut s'avérer particulierement dangereux pour les usagers.

Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ot vous avez acheté ce produit.
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1. Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones.

@ indice de proteccion I: la luminaria se tiene que conectar a la tierra.

2. Instrucciones generales de seguridad A
Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.
ADVERTENCIA: El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos
y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales
Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.
Asegdrese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacion.
ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder al
montaje, al mantenimiento, a la sustitucion de la bombilla o a la limpieza.

Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o una tuberia
existente pero invisible.

Sino lo utiliza como interconexién, debe sustituir el otro cabezal por un conector que conjunte.
2) Instrucciones de seguridad eléctricas

S6lo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de
cableado vigentes en el pais de instalacion.

Si el cable flexible externo o cordon de esta luminaria estd dafiado, debera ser sustituido
exclusivamente por el fabricante o su agente de servicio o una persona calificada similares con el
fin de evitar riesgos.

3.Instrucciones especificas de seguridad

No hay instrucciones de sequridad especificas.

4.Proteccion del medio ambiente

ADVERTENCIA!

No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias
E por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Se reciclan los
— componentes del embalaje. Elimine el embalaje respetando el medioambiente y
utilizando los puntos de recogida previstos a tal efecto.



5.Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensién nominal 220V-240V
Frecuencia nominal 50Hz
Potencia nominal Max.40W or 23W CFL or 13W LED
Bombilla E27

(lase de proteccion class |
indice de proteccion IP IP 67&IP 65
Presion de carga estdtica 10KN
Temperatura de superficie méxima 100°C
Didmetro del cable de entrada Tmm?
Corriente maxima en conexion en serie 16A
Potencia maxima en conexidn en serie 3000W

6.Mantenimiento / Limpieza
Desconecte el aparato de la red eléctrica antes de proceder a cualquier operacion de
mantenimiento o de limpieza. Las reparaciones han de ser realizadas por personas cualificadas
que utilicen piezas de origen. Una reparacion inadecuada podria ocasionar un peligro.

ATTENCION: El uso de cualquier accesorio no especificado en este manual ocasiona
un riesgo de herida.

7.Diversos

Haga reparar este aparato por una persona cualificada. Este producto eléctrico cumple con los
requisitos de las normas de sequridad vigentes. Las reparaciones deberdn ser realizadas Gnicamente
por técnicos cualificados utilizando recambios de origen. El incumplimiento de esta instruccion
puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugdes.

@ indice de proteccdo I: o candeeiro deve ser ligado a terra.

2. Instrucoes gerais de seguranca A
Leia atentamente este manual de utilizagdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para
0 poder consultar posteriormente e, se necessdrio, comunica-lo a outras pessoas.
AVISO: durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaucoes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e
de ferimentos corporais.

1) Instrugdes gerais
Manter o aparelho fora do alcance das crianas e das pessoas nao autorizadas.
Verifique se as especificagdes eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalacao.
AVISO: A alimentacao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a
montagem, a manuten¢ao, a mudanca da lampada ou a limpeza.
Antes de fazer um furo, verifique se ndo corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um tubo
existente ndo visivel.
Se nao for utilizado como intercomunicador, tem de substituir a outra cabeca por uma ficha adequada.
2) Instrugoes de seguranca eléctrica
0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de
cablagem em vigor no pais de instalado.
Se 0 cabo flexivel externo ou o cabo da lumindria estiver danificado, deve ser substituido exclusivamente
pelo fabricante ou o seu agente de servico ou um técnico reconhecido para evitar um perigo.

3.Instrucoes de seguranca especificas
Sem instrugdes de seguranca especificas.

4.Proteccao do ambiente

AVISO!
0s produtos eléctricos nao devem ser descartados juntamente com o lixo doméstico.
E Por favor recicle o referido material nos pontos de recolha previstos para esse efeito.
Dirija-se as autoridades locais ou ao seu revendedor para obter conselhos relativos a
— reciclagem. Os componentes da embalagem sao reciclaveis. Elimine a embalagem
respeitando 0 ambiente e utilizando os pontos de recolha previstos para esse efeito.
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5.Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensao nominal 220V-240V
Frequéncia nominal 50Hz
Poténcia nominal Max.40W or 23W CFL or 13W LED
Lampada E27

(lasse de proteccdo class |
indice de protecca IP IP 67&IP 65
Pressao da carga estética 10KN
Pressao superficial méaxima 100°C
Didmetro do cabo de entrada Tmm?
Corrente maxima em conexao em série 16A
Poténcia maxima na conexao em série 3000W

6.Manutencao/Limpeza
Desligue o aparelho, retirando a ficha da tomada, antes de qualquer operacao de manutencéo ou
de limpeza.
As reparacdes devem ser efectuadas por pessoas qualificadas utilizando pecas de origem. Uma
reparacao inadequada poderia ser perigosa.

ATENCAO: A utilizacdo de qualquer acessério nio especificado neste manual é
susceptivel de causar ferimentos.

7.Diversos

Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.

Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de seguranca em vigor. As reparacdes
s6 devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pegas sobresselentes de origem.
Qualquer infraccdo a esta instrugdo pode revelar-se particularmente perigosa para os utilizadores.
Se necessario, contacte o servico pés-venda do armazém onde adquiriu este produto.
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1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni.

@ Indice di protezione I: la lampada deve essere collegata alla terra.

2. Istruzioni generali di sicurezza A
Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare I'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.
AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni
di sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di
ferite fisiche.
1) Istruzioni generali
Tenere 'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.
Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere
al montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia.

Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo presente ma
non visibile.

Se non & usato come interconnessione, sostituire I'altra testina con un connettore appropriato.
2) Istruzioni di sicurezza elettrica

Lalampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di
cablaggio in vigore nel paese in cui viene installata.

Seil cavo flessibile esterno o il cavo di questo apparecchio & danneggiato, deve essere sostituito
esclusivamente dal fabbricante o dal suo agente di servizio o una persona qualificata simile per
evitare un rischio.

3.Istruzioni di sicurezza specifiche
Nessuna istruzione di sicurezza specifica.

4.Protezione dell'ambiente

AVVERTENZA!

| prodotti elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Vi preghiamo
E di riciclarli nei punti di raccolta previsti a questo scopo. Rivolgetevi alle autorita locali
0 al vostro rivenditore per ottenere consigli relativi al riciclaggio. | componenti
— dell'imballaggio sono riciclabili. Smaltite I'imballaggio nel rispetto dell'ambiente
utilizzando i punti di raccolta previsti a questo scopo.

12



5.Caratteristiche dell’apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nominal 220V-240V
Frequenza nominal 50Hz
Potenza nominal Max.40W or 23W CFL or 13W LED
Lampadina E27

(lasse di protezione class |
Indice di protezione IP IP 67&IP 65
Pressione di carico statica 10KN
Temperatura max superficie 100°C
Diametro del cavo di ingresso Tmm?
Corrente massima in collegamento in serie 16A
Potenza massima in serie 3000W

6.Manutenzione / Pulizia

Scollegate I'apparecchio dalla rete prima di qualsiasi operazione di manutenzione o di pulizia.

Le riparazioni devono essere esequite da persone qualificate utilizzando pezzi di ricambio originali.

Una riparazione non adeguata potrebbe risultare una fonte di pericolo.

ATTENZIONE: L'uso di qualsiasi accessorio non specificato in questo manuale
comporta un rischio di ferita.

7.Vari

Fare riparare quest’apparecchio da una persona qualificata.

Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti. Le riparazioni dovranno solo
essere realizzate da tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio d’origine. Ogni inadempimento
a quest'istruzione puo rivelarsi particolarmente pericoloso per gli utenti.

All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete comprato questo prodotto.
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1. Zoppola mposidomoinong

@ Miapdote TPOOEKTIKG TIC 0Nyieg.

@ Aeiktn¢ mpootasiag |: To TIOTIKG Tpémel va ouvdedei oe yeiwan.

2. lTevikég ouotdaoelg aspaleiag A
Miapaote mpooeKTIKA AUTO TO Ey)ElPidlo XPRONG TPLV XPNGILOTIOAOETE TN GUOKEUN, Kat dlatnpriote
T0 yla va PmopeiTe va avatpéCeTe apyoTepa Kat e Xpelaotei va o petapiBaoeTe og Tpitoug.
MPOEIAOMOIHZH: 6tav xpnoipomoleite NAEKTPIKEG OUOKEVEC, TNPEITE TIC BAGIKEC
OUOTACEIC a0QaNEiag WOTE VA PELWOETE TOV Kivouvo mupkaytdg, nAektpominiag
KOl GWHATIKOU TPAVPATIGHOU.

1) Tevikéc ouoTdosic
Ou\dooete T GuoKeur Pakpld amd maidid Kat pn e¢ouatodotnpéva dropa.
ENéyEte av ol nAeKTPIKEC TPOBLAYPAPEC TOU PWTIOTIKOL auTol €ival GUPPATEC e TV yKaTdoTaor oag.
MPOEIAOMOIHZH: n nAekTpIKA Tpoodocia mpémet va Komei mpiv va mpofeite 610
HOVTAPIOA, 0TI GUVTIPNON, 6TV AVTIKATACTAGN TOV Aapmtijpa 1} 6T0 KaBdpiopa.
Mpw dlavoicete pia om, PePatwbeite 6T1 dev KivduveleTe va TpunmoeTe éva umapyov KaAadio 1 cwhva
mou Oev €ivat opard.
Av dev xpnotpomoteitat k¢ péoo Slacivdeonc, mpémel va avtikataotoeTe Ty GMn Keali pe katdMnho
Boopa.
2) H\eKtpikéC ouoTdoelC acpalsiag
To QuTIOTIKG QUTO TpEmel va eyKataoTadei amd €101KeUEVO NAEKTPONGYO GOUPWVA e Ta TPOTUTIA
kaAwdiwong mou Lox0ouy 0T Xwpa ykatdotaon.
Edv 1o e€wtepikdg eukapmto kahwdio f 1o KAAWGIO TOU YWTIOTIKOU £xel umoaTei {njud, mpémel va
avtikataotadei amokAEIOTIKG amd Tov KATaoKEVaoTh 1 ToV avTimpoowo ouvtiipnong autol 1 évav
TIapOOL0 E10IKEVEVO ATOpO TIPOKEIEVOL Va amroevyBei o Kivduvog.

3.E1d1ké¢ ouoTaocsic ac@aleiag
DAev undpyouv €101kéC ouaTaoelC aopaheiag.

4.Mpootacia Tov mepiBarovrog

NPOXOXH!
Ta n\ektpikd mpoiovta dev mpémel va amoppimtovtal padi e Ta otkiakd amopAnta.
E MNapakaheiote va Ta avakukAwveTe ota onpieia suMoync mou mpoBAEmovTal yia o
oKomo auto. AmeuBuvBeite OTIC TOMIKES ApyEC ) OTOV HETAMWANTH GAC 1A VA 60C
oupBoulelaouv oxeTIKA pe TV avakOkAwan. Ta uhikd T Guokevaoiag eival
aVaKUKAGOIa. AoppimrteTe T 6uoKeuaoia oeBopevol To mepiBaov Kal
XPNotpomolwmvTag Ta onpieia suloyr¢ mou mpoPAémovTal yia T 6Komd auTo.
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5.XapaKtnpioTiKd tn¢ GUOKEVIG

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Ovopaotik tdon 220V-240V
OvopaoTikn ouyvotnTa 50Hz
OvopaoTik 1oy0¢ Max.40W or 23W CFL or 13W LED
Aapmtipag E27

K\don mpootaoiag class |
Agiktn¢ mpootaoiag IP IP 67&IP 65
lieon otatikov @opTiov 10KN
Méyiot Beppokpacia empavelag 100°C
Aidpetpog Tou kahwdiou £106d0v Tmm?
Méyiato pedpa o olvdeon oelpdc 16A
Méyiotn 1oy0¢ o€ 6UvOEn OEIPaC 3000W

6.Zuvtipnon / KaBapiopa
Amoouvdéete T ouokevn amo To diktuo mpv amé omoladnmoTe evépyela suvtipnong i kabapiopov.
01 emblopbwogig mpémel va mpaypatomolovvTal amo eEe1dIkeupéva dTopa Le Xprion yviolnv
avtaMakTik@v. H akatdMnAn eméidpbwon umopei va amotehéoel myn Kivoovou.

MPOZOXH: H xpon e§aptnpdtwv ta omoia d&v GuvicTwvTAL 0TO MaPOV EyXELpidio
€véxeL Kivduvo tpavpatiopov.

7.01a@opa

01 EmOKeVEC TPEMEL Va TIPAYATOTTOLOUVTAL MG EIGIKEVPIEVO ATOO.

Autd 10 nAeKTpIKO TPOTOV avtamokpivetal ota Loxvovta mpdTuma acpaheiag. Ot emokevég dev
TIPEMEL VA TTIPAYHATOTOLOUVTAL TIAPd HOVO Ao ELGIKEVPEVOUC TEXVIKOUC XPNOLHOMOIMVTAS YV OLa
avraMakTikd. Omotadrimote mapdAewpn w¢ mpog T olaTaon avtr propei va amopei idlaitepa
emkivéuvn yla toug xprioteq. Edv ouvtpéyel mepimwon, KaANEOTe TO TUApA E5UTNPETNONG PETA TNV
TIWANON TOU KATAOTAPATOC Ayopdg TOU TPOIOVTOC.
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1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczyta¢ uwaznie instrukcje.

@ Wskaznik zabezpieczenia I: oprawa oswietleniowa musi by¢ uziemiona.

2. 0godlne zalecenia bezpieczenstwa A
Przeczytac uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu
umozliwienia skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.
OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzegaé podstawowych zalecen bezpieczenstwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.

1) Zalecenia ogolne
Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieuprawnionych.
Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia s zgodne z instalacja
elektryczna.
OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem
do montazu, konserwacji, wymiany zaréwki lub czyszczenia.
Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzic czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia niewidocznego w
Scianie okablowania lub przewodu.
Jezeli urzadzenie nie jest wykorzystywane jako posrednie, nalezy wymieni¢ druga gtowice na
odpowiednia wtyczke.
2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego
Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowiazujacymi w kraju instalagji.
Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tej sprawy jest uszkodzony, musi by¢ wymieniony

wylacznie przez producenta lub jego przedstawiciela serwisu lub inng wykwalifikowang osobe
w celu unikniecia zagrozenia.

3.Specjalne zalecenia bezpieczenstwa
Brak specjalnych zalecen dotyczacych bezpieczeristwa.

4.0chrona srodowiska

OSTRZEZENIE!
Urzadzen elektrycznych nie nalezy wyrzucac razem z odpadami domowymi.
E Nalezy je oddac do punktu zbidrki zajmujacego sie tego typu urzadzeniami.
Informacje dotyczace recyklingu mozna otrzymac w lokalnych urzedach lub u
— sprzedawcy. Elementy opakowania nadajg sie do recyklingu. Opakowania nalezy
sie pozby¢ zgodnie z zasadami ochrony Srodowiska, oddajac je do punktu zbidrki
zajmujaceqo sie tego typu odpadami.
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5.Charakterystyka urzadzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne 220V-240V
(zestotliwos¢ nominalna 50Hz

Moc nominalna Max.40W or 23W CFL or 13W LED
Zarowka E27

Klasz zabezpieczenia class |
Wskaznik zabezpieczenia IP IP 67&IP 65
Obciazenie statyczne 10KN
Maksymalna temperatura powierzchni 100°C
Srednica kabla wejsciowego Tmm?
Maksymalny prad w potaczeniu szeregowym|  16A
Maksymalna moc w pofaczeniu szeregowym|  3000W

6.Konserwacja / (zyszczenie

Przed rozpoczeciem konserwadji lub czyszczenia urzadzenie nalezy odtaczyc od zasilania.
Naprawy moga by¢ przeprowadzane przez osoby wykwalifikowane z uzyciem oryginalnych czesci
zamiennych. Niewtasciwy sposéb naprawy moze spowodowac niebezpieczenstwo.

UWAGA: uzycie wszelkich akcesoriow niewymienionych w niniejszej instrukgji
stwarza zagrozenie obrazeniami ciata.

7.Inne informacje

Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje.

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowiazujacymi normami. Naprawy musza by¢ wykonywane
wylacznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych oryginalne czeéci zamienne.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla uzytkownika. W danym
wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto produkt.
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BOSTON

EAN CODE: 3276000589686

@ PyKOBOA(TBO N0 TexHuKe GesonacHocTu u NpaBoBbIM HOpMam

H1H60 3neKTpryecKnii KOMMNaHKsA C OrpaHNYEHHON OTBETCTBEHHOCTBIO
[lanbHeBOCTOYHbI NPOMbILLNIEHHbIN NapK, K0s0 , Yxxau3aH, Kutan

Konuto ceptdukata COoTBETCTBMA UM AeKnapaLm 0 COOTBETCTBUM Ha AaHHbIV TOBAP MOXHO
nosy4nTb Ha MHGOPMALIMOHHO CTOVKe No6Oro 13 MmarasrHoBs Jlepya MeprneH BocTok.

JInuo ynonHomoueHHoe NprHUMaTL npeTeH3nm no kayectsy ToBapa: OO0 "Jlepya MepneH BocTok"-
141031, MockoBckas 061. r. Mbituim, OcTtawkoBckoe . 1, PO.

Cpok cny6bl (1) : 3

JIATY BbIMYCKA CMOTPETb CEPVHBIY HOMEP, FAE MOCNEAHWE 6 LIM®PbI OBO3HAYAIOT MECALL M rO/
MPOV3BOACTBA

Traduction de a version originale du mode d'emploi /Traduccidn de las Instrucciones originales / Tradugdo das InstrugBes Originais / Traduzione delle struzioni originali / Metdgpaon
TwvmpwroTumwvodnyav / Tumaczenie instrukdji oryginalnej / Mepesop opuruana ncTpyKuii / Mepexnap opurikanbHoi iHcTpyKui/ Traducerea instructiunilor originale / Original Instructions



1. Mlpegynpexpaiowwme CAMBONDI

@ BHumatenbHo NPpoYTUTE BCE NHCTPYKLMN.

@ Knacc 3awwutb! |: CBeTUNbHUK SOMKeH ObITb 3a3eMIIeH.

2. 06wme npaBuna 6e3onacHoCTH A
I'Iepe,q 1CnoJib30BaHNeM CBETUNIbHNKA BHUMATENbHO NPOYTUTE IaHHOE PYKOBOACTBO N0
3KCNNYaTaLmn 1 COXpaHuTe ero AnA cebs 1 TPETbUX L.
NPEAYNPEXAEHUE: npu pa6oTe ¢ SneKTpuyecKUMm yCTponcTBammu ana
yMeHbLUEeHUA pUCKa BO3ropaHus, TpaBM U NopaXkeHNA SNeKTpUYeCKUM TOKOM
cobniopaiite 0CHOBHble NpaBuna 6e3onacHocTy.

1) 06wme npaBuna
XpaHuTe yCTpoiicTBO BAANN OT A€TEN M HEYMONHOMOUEHHDIX JIAL,
Y6eauTech, uTo NEKTPUYECKINE XapAKTEPUCTUKY CBETUNbHIKA COOTBETCTBYIOT MECTY YCTaHOBKIA.
NPEAYNPEXIEHUE: Nepep ocywiectBNeHneM MOHTaXa, 06CnyKuBaHuem,
3aMeHoil NaMnbl 1 0YMCTKOI He06XOANMO OTKNIOUNTD INEKTPONUTaHKe.
Mepen cBEpAEHMEM OTBEPCTHI CMEAYET UCKMIOUNTb PUCK KOHTAKTA C NPOBOAKOIA N CKPbITbIMIA
Tpybamm.
Ecm He CMONb3yeTcA B KauecTBe MEXCONHEHIA, 3AMEHITE APYTYI0 FONOBKY COOTBETCTBYHOLLIEl]
BUINKOIA.
2) NpaBuna anekTpobe3onacHoCTH
(BETWIbHUK JOMKEH YCTaHABMBATLCA KBANMOULMPOBAHHDBIM SNEKTPUKOM C COBMIOAEHNEM BCEX
[ACTACTBYHOLLIAX B CTPAHE YCTAHOBKM HOPM NPOBOAKM.
Ecni BHeLUHWiA TOKNiA Kabenb m LUHYp 5TOro CBETUbHIKA MOBPEXEH, OH IOMKEH ObiTb
3aMeHEH MCKIIOYMTENbHO MPOM3BOANTENEM UM €0 CEPBIUCHBIM AreHTOM UIN aHaNIOTMYHbIM
KBanunLMPOBaHHbIM CELMANMCTOM BO U30EXaHIE ONacHOCT.

3.(I'IEI.|I/IaIIbeIe npaBuna 6e3onacHocTu
Ocobble Mepbl Ge30nacHoCTy He TpedytoTea.

4.3awuTa oKpyKaiowen cpefbl

NPEAYNPEMAEHUE!
He cnepyeT BbIOpacbIBaTb NEKTPUYECKME MPUBOPbI BMECTE C X03AICTBEHHbIMM
E oTxoAamu. [locTaBbTe UX B CeLManbHbIe TOUKY C60pa OTXOL0B, NPeAyCMOTPEHHbIE
/NA N0A06HbIX Cnyuaes. 06paTUTECh B MECTHbIE OpraHbl BIACTH WM K
NPeACTaBUTENIO B Mara3uHe, YTo6bl MoNlyuTb COBETHI MO yTUM3aLun. CocTaBHble
YacT ynaKkoBKM MOTYT ObITb MOBTOPHO YTINM3MPOBaHbI. BbIOpOCHTe ynakoBky B
(NewUNanbHO NPeayCMOTPEHHbIX 1A 3TOr0 MecTax, MpoABuTe 3a6oTy 06
OKpY>aloLueii cpege.
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5.XapaKTepucTuku ycrpoiictea

TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKK

HomuHanbHoe HanpaxeHue 220V-240V
HomuHanbHas yactoTa 50Hz
HomuHanbHas MOLLHOCTb Max.40W or 23W CFL or 13W LED
Namna E27

Knacc 3awutbi class |
(CreneHb 3awuthbl IP IP 67&IP 65
Bo3jeicTBue CTaTUYeCKOIl Harpy3Ki 10KN
MakcumanbHaa Temnepatypa Ha nogepxHoctn | 100°C
JnameTp BXoHOrO Kabens Tmm?
MakcumanbHbIii TOK B NOCNE0BATENbHOM 16A
COBAMHEHNN

MakcumanbHas MOLLHOCTb B
HOCHEAOBaTEHbHOMuiOEAVIHEHI/IVI 3000W

6.TexHnueckoe o6cnyxuBanune/Yucrka
Otkniounte I'Ipl/l60p 0T ceTn nepen No6bIMM AeNCTBUAMM, CBA3AHHBIMU C TEXHUYECKUM
06Cﬂy)KI/IBaHI/IEM WAN YNCTKOIA np|/|60pa. PemoHTHblIE pa60Tb| AOMKHbI 0CYLLeCTBNATDbCA
KBaJ'II/Id)I/ILlI/IDOBaHHbIM nepcoHanom C nCnoJsib30BaHNEM OPUTMHANbHbIX netaneii. Pemor,
BbINOIHEHHbII HeHAANEXKALLUM 06p330M, MOKeT CTaTb NCTOYHNKOM 0MaCHOCTW.

BHUMAHMUE! Ucnonb3oBaHue no6oro akceccyapa, He npefycCMOTPEHHOr0
AAHHbIM PYKOBOACTBOM, B/leYeT 3a C060ii puck nonyyeHns TpaBmbl.

7.Mpouee

PeMOHT fomKeH 0CyLLeCTBAATLCA TONbKO KBaNUGULMPOBAHHBIMU IMLAMMU.

InekTponpubop COOTBETCTBYET ANCTBYILLIM HOpMam 6e30MacHOCTI. PeMOHT foMmKeH
OCYLLECTBAATHLCA TONbKO KBANUGULMPOBAHHBIM TEXHUKOM C NCMONIb30BAHNEM OPUTMHATIbHBIX
CMeHHbIX yacTeit. JTioboe HapyLeHne NpeANMcaHNi JaHHOI MHCTPYKLMI MOXeT NpeACTaBNATb
0MacHoCTb ANA nonb3osatena. Mpu HeobxoaMMoCTY 0bpaLLaiiTech B CePBUCHYI0 CYKOY
MarasuHa, rae 6bin1o npuobpeteHo U3genve.
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1. Eckepty TaH6anapbl

@ HycKaynapabl 0KbIHbI3.

@ KOpFaHbIC Knacbl |. 6yn Wwampaa xep knemmachl 6ap.

2. MKannb! Kayinci3gik HycKaynapbl A
KypbinfFbiHbl naiiganay anabiHaa ocbl HY.CKaynbIKTbl TONbIFbIMEH OKbIM LLbIFbIM, OHbI GoaLLaK
KOnAaHbICKa CaKTan, KaxkeT 60/FaH Ke3fie YLUiHLLi Tapan HYCKay/bIFbiHa ©TiHi3.
ECKEPTY. dneKTpnik KYpbInfbiHbl NaiiianaHfaHfa, OpT, SNeKTp TOrbIHbIH COFY
MoHe XKeKe XKapaKarT KaFAaiblH a3aiTy YIUiH, MbIHa Heri3ri caKTbIK WapanapbIH
YHeMi KonpiaHy Kepex.
1) Kannbl
KypbinFbiHbl 6ananapaaH xaHe pyKeaTbl 0K afamaapAaH anbic xepfe akTaHpi3.
Ocbl LWaMHbIH 3neKTpAiK cunaTTamanapbl OpHaTyMeH YitneciMai ekeHairiH TekcepiHis.
ECKEPTY. MXunaKray, TeXHMKanbIK KbI3MeT KOpceTy, Wamabl aybiCTbIpy,
6aTapesaHbl aybICTbIPY HeMece Ta3anay npouecrepi anbiHAa Kyat Ko3iHeH
axbipaTbiybl KepeK. CaKTaHAbIPFbILTHI ANbIHbI3 HemMece CaKTaHAbIPFbIWTbI
OILWIPY KyitiHe aybICTbIpbIN, KaiiTa GencenpipyaeH KopraHpi3.
CbIM eniciH Hemece KYObIp KYMbICbIH XacbIpmac YLLiH, beKiTy caHbinaynapbiH 6y pFbinay anfblHaa
abaii 6ony Kepek.
Erep ©3apa xanraiiTbiH 3NeMeHT peTiHpe naiiaanaHbliMaca, eKiHiLi 6acTueri calikec KeneTiH
LuTencenbMeH aybiCTbIPybIHbI3 KaXeT.
2) InekTp Kayincispiri
LLlam YNTTBIK CbIM XKYPri3y epexxenepiHe caiikec TeK OINiKTi SneKTpLLIMEH OPHATbINYbI KaXeT.
Erep ocbl LamMHbIH, CbIPTKbI WinriLu Kabeni Hemece CbIMbl 3aKbIMAaNca, KayinTi 6onabipmay ywiH 6yn
OHAipyLiMeH, KbI3MeT KOpCeTy areHTiMeH Hemece BiniKTi TYIFameH aybICTbIPbIybl KaxeT.

3.ApHaiibl Kayinci3pik epexenepi

ApHaiibl Kayinci3gik epexenepi KongaHbinmaiiabl.

4.KoplwaraH opTa KOpFaHbIcbl

ECKEPTY!

IneKTpAiK OHIMAEP TYPMbICTBIK KanablKneH bipre Tacranmaybl kepek. Onap
E XKeprinikTi peTTeynepre (ke KopLuaraH 0pTaFa 3uAHCbI3 TYPMbICTbIK

KangblK mHay opHblHa TacTanybl kepek. Kaiita ©@Hzey keHeciH any YLwiH,
YKeprinikTi opraHaapfa Hemece dupmara xabapnacbiHpi3. byma matepuanbiH
Kalita @Haeyre bonazbl. bymaHbl KopLuaFaH opTaFa 3UAHCbI3 KONMeH TacTan,
KaiiTa ©HeneTiH MaTepuan uHay Kbi3meTiHe KOmKeTiMAi eTiHj3.
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5.Kypbinfbl cunaTramanapbl

TEXHUKAJIbIK CUMATTAMANAPDI

HomuHan kepHey 220V-240V
HomuHanabl xuinik 50Hz
HomuHan BaTT caHbl Max.40W or 23W CFL or 13W LED
lam pepexrtepi E27
KopFaHbic Knacbl class |

[P Hewmipi [P 67&IP 65
(TaTnKanblK XYKTey KbiCbIMbl 10KN
betiHiH Makcumangbl Temnepatypaco 100°C

Kipic kabeniHiH, anamerpi Tmm?
Cepuanra Kocbiny KesiHfe Makcumangbi 1ok 16A
Cepuanbl KocbinbIMAarbl Makcumangbl Kyat|  3000W

6.TexHukanbiK Kbi3meT / Tasanay
TexHuKanblK Kbi3MeT KOPCeTy Hemece Ta3anay aiblHAa TOK KO3iHeH aXblpaTbliHpI3
MHeHnaey XyMbicTapbl Tek 6inikTi TyNFanapmeH xaHe TYNHYCKanbl KocanKbl 6eniiektepai
naiganaHyMeH opbiHAanybl kepek. 1y pbiC eMec KOHAey XY MbICbl aUTapbIKTail 3aKbIM KenTipyi
MYMKiH.
Eckepry! Ocbl Hy CKaynbiKTa KOpCeTinMereH Kepek-XapaKTbl naiiianaHy xeke
Kapakarka ceben 6onybl MyMKiH

7.bacKanap

OHimgi 6inikTi TyYNFa XOHAEYi Kepek.

byn anekTpnik ©HIM KaTbICTbl Kayinci3ik TanantapbiHa caiikec. eHAeY XYMblcTapbl TeK 6inikTi
TYNIFanapmeH TYNHYCKanbl Kocankbl 6enLekTeppi naiiananymeH opbiHAanybl kepek, 6onmaca
01 naitaanaHyLUbIHbIH, XapaKaTTaHyblHa ceben 60ybl MYMKIH.

OHimre caTbNbIMHaH KeiiHri KbI3MeTTepai any YLUiH, caTbin anblHFaH AYKeHre xabapnacbiHpi3.
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1. CumBoONY NOBigOMANEHD | NonepeaKeHb

MokazHuk 3axucty |: (BiTMAbHIK Tpeba 3a3emanTi.

@ YBaXkHO npouuTaiiTe iHCTPYKLito.

2. 3aranbHi npaBuna 6esneku A
[epes BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO YBAXKHO MPOUMTANITE Lit0 IHCTPYKLit 3 eKcrinyaTauii Ta
3bepiralite ii 4nA NOAANbLIOT0 BUKOPUCTAHHA i 3BepHEHHA A0 iHLIMX 0Cib y pa3i noTpebu.
MONEPEAMEHHA: BukopucroBytoun enekTpuyHi npucTpoi, AOTpuMyiTeca
6a3oBux npaBun 6e3nexun, abu SHU3NTU PU3NK NOXKEXKi, BPaXKeHHA
eNeKTPUYHUM CTPYMOM i TpaBMYBaHHA.

1) 3aranbHi iHcTpyKujii
36epiraiite npUCTpili NoAani Bi AiTel i He yNOBHOBAXeHX 0Ci6.
[epeBipTe, uv BiANOBIAAIOTb ENEKTPUYHI XapaKTEPUCTUKN CBITUAIbHUKA BaLLil Mepexi.
MONEPEAMEHHA: Mepea TMM, AK BUKOHYBATU MOHTAX, AOTNAR, 3aMiHATH
namny a6o YNCTUTY CBITUNbHUK, Ci BAMKHYTHN e1eKTPUYHE XNBNEHHA.
lepen TMM, AIK CBePAANTY OTBIp, NepeBipTe, Ui HEMAE PU3NKY NOLUKOYKEHHA NPUXOBAHOT
npoBoANHM abo Tpyou.
AKLLI0 He BUKOPUCTOBYETLCA AK 3'€AHYBANbHINA NPOBIZ, CNif 3aMIHUTI iHLLY rOAiBKY BiANOBIAHUM
LuTencenem.
2) NpaBuna 6e3nekn NOBOJKEHHA 3 ENEKTPUKOIO
(BiTUNbHIK NOBIHEH BCTAHOBMIOBATI KBaNIQIKOBAHMI eNeKTPUK, BifNOBIAHO 0 HOPM BIUKOHAHHS
NPOBOAMHI, LLI0 Ail0Tb Y KpaiHi, ié BCTAHOBNIOETCA CBITUbHIK.
KL 30BHiLLHili THyuKIiA Kabenb abo LWHYP LibOro CBITUNBHIKA NOLLKOAMEHMIA, BiH MOBUHEH 6yTu
3aMiHEHMil BUKIHOYHO BUPOBHUKOM abo i0ro cepBicHIUM areHToM abo aHanoriyHum
kBanidikoBaHM daxiBLieM, 00 YHIKHYTI Hebe3neku.

3.0co6nuBi npaBuna 6e3neku

OcobnuBux npaBin 6e3neku Hemae.

4.3axuct goBKinna
MONEPEAMKEHHA!

EnekTpuuHi BupobU He MoXHa BUKUAATY Pa3oM i3 Mo6yToBIM CMITTAM. byab-nacka,
E AOCTaBRAITe iX AN yTui3aLii 40 CnewianbHuX NpuiiManbHuX NyHKTIB. 3BepTaiiTeca
[0 MicLieBuX OpraHiB Bnaau abo npoaasLA no nopagy oo yrunizauii. Cknagosi
— YNaKoBKY NiAnAralTb BTOPUHHOMY BUKOpUCTaHHIo. [o36yBaliTecs nakyBanbHoro
matepiany y 6e3neunuii 4ns JOBKINNA CNoci6, KOPUCTYIOUNCH CrieLianbHIUMn
NpYIAManbHUMU MYHKTaMI.
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5.XapaKTepucTuku npuctpoio

TEXHUYECKNE XAPAKTEPUCTUKK

HomiHanbHa Hanpyra 220V-240V
HomiHanbHa yactoTa 50Hz
HoMmiHasibHa noTyXHicTb Max.40W or 23W CFL or 13W LED
Namna E27

Knac 3axucty class |
Moka3Huk 3axucty IP [P 67&IP 65
(TaTMyHe HaBaHTAXEHHA 10KN
MakcumanbHa Temneparypa noBepxHi 100°C
JliameTp BXizHOr0 Kabenio Tmm?
N'IaKcmma.anmﬁ CTPyM Y NOCNiZL0BHOMY 16A
3'€[IHaHHi

MakcumanbHa noTyHicTb

nocnifoBHOMY 3'€,c¥|-|aH|-|i ! 3000W
6.lornag / YuweHus

Bia'enHyiiTe npuCTpiii Bif Mepexi KOXKHOTo pasy nepe TUM, AK BUKOHYBAT Aii 3 A0rnAgy Ta
UNLLIEHHS.

PeMoHT Ma€ BUKOHYBaTIN KBaniQikoBaHMil GaxiBeLib, BUKOPUCTOBYIOUM OPUTiHAbHI 3anacHi
yacTuHu. HenpaBunbHUn peMOHT MOXKe CTaTil JPKepenom Hebesneku.

YBATA: BukopucraHHa npunagasa, He 3a3HaueHoOro B LIbOMY NoCiGHUKOBI, MoXe
NpuU3BeCTN A0 TPaBMYBaHHS.

7.Pi3He

MpucTpili Mae pemoHTYBaTH KBaniikoBaHa ocoba.

Lleit eneKTpUyHWii NpUCTPili BIANOBIAAE YNHHUM CTaHAAPTaM be3neKi. PEMOHT NOBUHEH
BUKOHYBAT NLLe KBaniikoBaHWii daxiBeLib, BUKOPUCTOBYHOUN OPUTiHANbHI 3aNacHi YacTUHMU.
By/ib-AKe NopyLIEHHA Lib0ro NpaBuna MoXe 30Kpema CTaHOBUTU Hebe3neKy AnA KOpUCTYBayiB.
Y pa3i notpe6u 3BepraiiTe 10 CEPBICHOTO LieHTPa MarasuHa, y AKoMy Bi Npuabany Leii npucrpii.
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1. Simboluri de avertizare

@ Cititi instructiunile.

@ Indice de protectie I: corpul de iluminat trebuie sa fie legat la pamant.

2. Sfaturi generale de securitate A
Cititi in amanuntime acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-l pentru
a-| consulta ulterior si, daca este necesar, dati-l mai departe la alte persoane.
ATENTIE: Cand utilizati dispozitive electrice, trebuie sa urmati intotdeauna
masurile de securitate de baza pentru a reduce riscul de incendiu, de
electrocutare si de accidentare.

1) Sfaturi generale
Nu lasati aparatul laindemana copiilor sau a persoanelor neautorizate. Verificati daca specificatiile
electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatible cu instalatia dumneavoastra.
AVERTISMENT: Alimentarea electrica trebuie intrerupta inainte de a se incepe
montajul, intretinerea, schimbarea becului sau curatarea.
Tnainte de a face 0 gaura, verificati ca nu riscati s gauriti un cablaj sau o teava care ar putea sa existe
dar nu e vizibild.
Dacd nu se foloseste pentru interconectare, trebuie sd inlocuiti celalalt capdt cu un dop potrivit.
2) Securitatea electrica

Proiectorul trebuie instalat de un ielectrician calificat in conformitate cu normele de cablare in
vigoare in fara de instalare.

I cazul in care cablul flexibil extern sau cablul de acest corp de iluminat este deteriorat, acesta se
inlocuieste exclusiv de cdtre producdtor sau de agentul sau de service sau o persoand similara
calificatd, pentru a evita orice pericol.

3.Reguli de securitate specific
Nu se aplicd nicio requla de securitate specifica.

4.Protectia mediului

AVERTISMENT!
Produsele electrice nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Va rugam sa
E le reciclati la punctele de colectare prevdzute in acest scop. Adresati-va autoritatilor
locale sau distribuitorului pentru a obtine recomandari privind reciclarea. Partile
— componente ale ambalajului sunt reciclabile. Eliminati ambalajul respectand mediul,
prin intermediul punctelor de colectare prevazute in acest scop.
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5.Specificatiile dispozitivului

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominala 220V-240V
Frecventd nominala 50Hz
Putere nominala Max.40W or 23W CFL or 13W LED
Evaluarea pe bec £27

(lasa de protectie class |
Numarul de IP [P 67&IP 65
Presiune statica 10KN
Temperatura maxima la suprafata 100°C
Diametrul cablului de intrare Tmm?
Curent maxim in conexiune in serie 16A
Puterea maxima in conexiune in serie 3000W

6.intretinere / Curatare

Deconectati aparatul de la retea, inainte de orice operatiune de intretinere sau de curatare.
Reparatiile trebuie sa fie efectuate de catre persoane calificate, folosind piese originale.reparatie
necorespunzatoare ar putea reprezenta o sursa de pericol.

ATENTIE: Utilizarea oricarui accesoriu nespecificat in acest manual, implica un
risc de accidentare.

7.Altele

Pentru repararea produsului apelati la o persoana calificata.

Acest produs electric este conform cerintelor esentiale de securitate. Reparatiile trebuie efectuate
doar de personal calificat, utilizdnd piese de schimb originale, in caz contrar existand pericole
mari pentru utilizator.

Pentru service post-vanzare, va rugam contactati magazinul de unde ati cumparat produsul.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrucdes.

@ indice de proteccdo I: o candeeiro deve ser ligado a terra.

2. Instrucoes gerais de seguranca A
Leia atentamente este manual de utilizagdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessdrio, comunicé-lo a outras pessoas.
AVISO: durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaucoes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e
de ferimentos corporais.
1) Instrugdes gerais
Manter o aparelho longe do alcance das criangas e de pessoas nao autorizadas.
Verifique se as especificacdes eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalacdo.
AVISO: A alimentacao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem,
a manutenc¢ao, a mudanca da lampada ou a limpeza.

Antes de fazer um furo, verifique se ndo corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um tubo existente
nao visivel.

Se ndo for usado como uma interconexao, vocé deve substituir a outra cabega com um plugue
correspondente.
2) Instrugoes de seguranca eléctrica
0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de
cablagem em vigor no pais de instalacdo.
Se 0 cabo flexivel externo ou o cabo da luminaria estiver danificado, deve ser substituido
exclusivamente pelo fabricante ou o seu agente de servico ou um técnico reconhecido para evitar
um perigo.

3.Instrugoes de seguranca especificas
Sem instrugdes de sequranca especificas.

4.Proteccao do ambiente
AVISO!

0s produtos eléctricos nao devem ser descartados juntamente com o lixo doméstico.

Dirija-se as autoridades locais ou ao seu revendedor para obter conselhos relativos a
reciclagem. Os componentes da embalagem sdo reciclaveis. Elimine a embalagem
respeitando o ambiente e utilizando os pontos de recolha previstos para esse efeito.

E Por favor recicle o referido material nos pontos de recolha previstos para esse efeito.
——
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5.Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensao nominal 220V-240V
Frequéncia nominal 50Hz
Poténcia nominal Max.40W or 23W CFL or 13W LED
Lampada 27

(lasse de proteccao class |
indice de proteccd IP IP 67&IP 65
Pressao de carga estética 10KN
Temperatura maxima na superficie 100°C
Diametro do cabo de entrada Tmm?
Corrente maxima em conexao em série 16A
Poténcia maxima na conexao em série 3000W

6.Manutencao/Limpeza

Desligue o aparelho, retirando a ficha da tomada, antes de qualquer operacao de manutencdo ou
de limpeza.

As reparacoes devem ser efectuadas por pessoas qualificadas utilizando pecas de origem. Uma
reparacao inadequada poderia ser perigosa.

ATENCAO: A utilizacdo de qualquer acessério nao especificado neste manual é
susceptivel de causar ferimentos.

7.Diversos

Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.

Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de sequranga em vigor. As reparacdes
s0 devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pecas sobresselentes de origem.
Qualquer infraccdo a esta instrucao pode revelar-se particularmente perigosa para os utilizadores.
Se necessario, contacte o servi¢o pos-venda do armazém onde adquiriu este produto.
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1. Warning symbols

@ Read the instructions carefully.

@_) Protection class |. This lamp has an earth terminal. The earth wire(yellow
and green) must be connected to the terminal indicatedby the symbol.

2. General Safety Instructions A
Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.
WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General
Keep device out of reach of children and unauthorised persons.
Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.
WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,
exchanging the bulb or cleaning processes.

(are must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework that may be
concealed.
If not used as an interconnect, you must replace the other head with a matching plug.

2) Electrical safety

Luminaire should be installed by authorized electrician only according to national wiring rules.
If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced
by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.

3. Specific Safety Rules
No specific Safety Rules apply.

4, Environmental protection

CAUTION!  Ejectrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be
taken to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in
E accordance with local regulations. Contact your local authorities or stockist for
advice on recycling. The packaging material is recyclable. Dispose of the
packaging in an environmentally friendly manner and make it available for the
recyclable material collection-service.
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5. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 220V-240V
Rated frequency 50Hz

Rated wattage Max.40W or 23W CFL or 13W LED
Bulb rating E27
Protection class |

[P number IP 67&IP 65
Static load pressure 10KN
Surface maximum temperature 100°C
Diameter of input cable Tmm?
Maximum current in series connection 16A
Maximum power in series connection 3000W

6. Maintenance / Cleaning
Disconnect from mains before maintenance or cleaning.
Repairs should only be carried out by qualified persons and using genuine spare parts. Inappropriate
repairing could cause significant danger.
Always use bulbs according to specifications listed in this manual.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of
personal injury.

7. Others

Have your product repaired by a qualified person.This electric product is in accordance with the
relevant safety requirements.

Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may
result in considerable danger to the user.Please contact the store which you bought the product for
after sale services if any question.
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